PLAUKIOJIMO PRIEMONES STOVEJIMO VIETOS NUOMOS SUTARTIS

2022 m. kovo 18 d. Nr. 6S —
Kaunas

Valstybés jmoné Vidaus vandens keliy direkcija, atstovaujama laivybos direktoriaus Aurelijaus Rimo,
veikian¢io pagal pareiginius nuostatus, toliau vadinama Jmone i$ vienos pusés, ir Aplinkos apsaugos
departamentas prie Aplinkos ministerijos (toliau ir Departamentas, arba Uzsakovas), juridinio asmens kodas
304766622, kurio registruota buveiné Smolensko g. 15, Vilnius, duomenys apie bendrove kaupiami ir saugomi
VI ,Registry centras® Juridiniy asmeny registre, atstovaujamas Departamento direktoriaus pavaduotojos
Kristinos Malaiskaités, veikian¢ios pagal Aplinkos apsaugos departamento prie Aplinkos ministerijos
direktoriaus 2022 m. sausio 12 d. jsakymg Nr. AD1-18 ,,Dél Aplinkos apsaugos departamento prie Aplinkos
ministerijos direktoriaus pavaduotojy veiklos sri¢iy ir administracijos padaliniy priskyrimo* suteikty
jgaliojimy pagrindu, i$ kitos pusés, toliau vadinama Klientu, sudar¢ sutartj (toliau — Sutartis).

5 Toliau Sutartyje Imon¢ ir Klientas kiekvienas atskirai gali biiti vadinamas Salimi, o abu kartu vadinami
Salimis.

I. SUTARTIES DALYKAS
1. Sutartimi moné jsipareigoja suteikti Klientui vieta
Reikali
evl 2 fn.ga Uosto, prieplaukos pavadinimas
pazyméti v
v Uostadvario vidaus vandeny uosto stacionari rytiné ir vakariné krantiné*

Uostadvario vidaus vandeny uosto akvatorija*

Uostadvario vidaus vandeny uosto mobili krantine*

Nidos keleivinés prieplaukos krantiné**

Kauno keleivinés prieplaukos aikstele

Kauno keleivinés prieplaukos krantiné

Kauno ziemos vidaus vandeny uosto aikstelé

Kauno ziemos vidaus vandeny uosto dengta aikstelé

Kauno ziemos vidaus vandeny uosto akvatorija

Kauno ziemos vidaus vandeny uosto krantiné

Kauno ziemos vidaus vandeny uosto mobili krantiné**

Kauno mariy prieplaukos akvatorija (prie krantinés)

Kauno mariy stacionarios prieplaukos krantinés aikstelé

* | kaing jskaiCiuotas gélas geriamasis vanduo, elektros energijos sanaudos
** ] kaing jskaiCiuotas elektros energijos sagnaudos

plaukiojimo priemonei_tarnybinis kateris . Jarinis“, reg. Nr. LT-P-528, kurio ilgis — 19,90 m ir plotis — 5.60 m
(toliau — laivas)_laikyti, o

(laivo pavadinimas, registracijos numeris, matmenys: maks. ilgis, maks.
plotis)
Klientas jsipareigoja Imonei moketi uz tai Sutartyje nustatytomis saglygomis ir tvarka.

2. Konkrecig plaukiojimo priemonés stovéjimo vieta Klientui nurodo uz Sutarties vykdyma atsakingas
Imonés atstovas.

3. Kliento plaukiojimo priemonés stovéjimo vieta (Nr. 33) nurodyta Plaukiojimo priemonés laikymo vietos
schemoje (sutarties priedas).

4, Salys Plaukiojimo priemonés laikymo vietos schema pasirago ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo
sutarties jsigaliojimo dienos.

5. Plaukiojimo priemonés stovéjimo terminas (vandenyje): nuo 2022 m. balandzio 1 d. iki 2022 m. spalio
31d.

6. Klientas, sumokéejes Sutarties kaing sutartyje nustatyta tvarka (per 7 ménesius), igyja teis¢ laikyti
plaukiojimo priemone atitinkamo uosto, prieplaukos aiksteléje (sausumoje) nuo 2022 m. lapkricio 1 d. iki



2

2023 m. kovo 31 d. arba kitu laikotarpiu, kai $ios priemonés nelaiko vandenyje (Sis punktas netaikomas
plaukiojimo priemonéms laikomoms Nidos, Kauno mariy ir Kauno keleivingje prieplaukose).

II. SUTARTIES KAINA IR APMOKEJIMO TVARKA

7. Sutarties kaina yra 1381,49 Eur be PVM, 290,11 Eur PVM, 1671, 60 Eur, jskaitant PVM.

8. Vieno ménesio jkainis (pagal Sutarties 5 punkte nurodyta laikotarpj) - 197,36 Eur/ mén. be PVM, 41,44
PVM, 238, 80 Eur, jskaitant PVM.

9. Imoné PVM saskaita-faktiira uz pragjusj ménesj Klientui pateikia per ,,E. sagskaita”. Laikytina, kad
Uzsakovui PVM saskaita — fakttra yra pateikta tinkamai.

10. Klientas Sutarties kaing uz pra¢jusj ménesj pagal Imonés pateikta PVM saskaitg-faktiirg perveda i
Imonés saskaita banke ne véliau kaip iki kito ménesio 15 dienos.

11. Klientui iki Sutarties 10 punkte nurodyto termino nesumokéjus uz plaukiojimo priemonés stovéjima,
Imonés reikalavimu Klientas privalo sumokéti 0,04 procenty dydzio delspinigius nuo mokétinos sumos uz
kiekviena pradelsta dieng. Tokiu atveju Jmoné¢ Klientui iSsiunc¢ia dokuments, kuriame nurodoma
jsipareigojimy jvykdymo data, vélavimo dieny skaicius, delspinigiy suma;

12.  Sutarties kaina gali keistis, jeigu Jmoné nustato naujus jkainius arba atsiradus poreikiui pakeisti
plaukiojimo priemonés stovejimo vieta (Sutarties 14.2 punktas). Imoné privalo informuoti Klientg apie tai ne
véliau kaip pries 15 (penkiolika) darbo dieny iki kainy pasikeitimo. Klientas per 5 (penkias) darbo dienas nuo
Imonés praneSimo gavimo dienos turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutart], jeigu su pakeistomis kainomis
nesutinka. Jeigu Klientas per nustatyta terming Sutarties nenutraukia, laikoma, kad su pakeistomis kainomis
sutinka ir jsipareigoja sumokeéti uz paslaugas pagal naujas kainas.

I1I. ISIPAREIGOJIMALI IR TEISES

13.  Imoné jsipareigoja:

13.1. suteikti Klientui vietg, tinkancig plaukiojimo priemonei stovéti;

13.2. nutraukus Sutartj ar pasibaigus plaukiojimo priemonés stovéjimo terminui, leisti iSgabenti plaukiojimo
priemong;

13.3. leisti Klientui patekti prie plaukiojanc¢ios priemonés per Imonés (uosto, prieplaukos) teritorija.

13.4. leisti Kliento nurodytam automobiliui (vienam), pateikus Imonei automobilio valstybinj numerj, patekti
1 Imonés (uosto, prieplaukos) teritorija, skirta laikyti automobiliams.

14.  Imoné turi teise:14.1. reikalauti, kad Klientas ir (ar) su juo ar jo vardu j stovéjimo vietg pateke
asmenys laikytysi uosto, prieplaukos teritorijoje nustatytos tvarkos ir Jmonés darbuotojy nurodymuy;

14.2. pakeisti plaukiojimo priemoniy stovéjimo vieta apie tai jspéjus Klienta, jeigu tai bitina siekiant
uztikrinti Jmonés gamybine — tiking veiklg. Jeigu dél plaukiojimo priemonés stovéjimo vietos pakeitimo pagal
Imonés taikomus jkainius pasikei¢ia Sutarties kaina, ji yra atitinkamai perskai¢iuojama. Plaukiojimo
priemongs stovéjimo vietos pakeitimas jforminamas $aliy pasirasytu susitarimu.

14.3. reikalauti, kad Klientas nedelsdamas pasalinty naudojimosi stovéjimo vietoje pazeidimus ir nustatyti
terming pazeidimams pasalinti;

14.4. neleisti | stovéjimo vieta Kliento, kartu su juo ar jo vardu norin€iy pateikti | stovéjimo vietg asmeny,
kurie yra neblaiviis, apsvaige nuo psichika veikian¢iy medziagy;

14.5. nutraukti Sutartj, jeigu Klientas nevykdo ar netinkamai vykdo Sutartj, taip pat jeigu Imoné dél
gamybinés — tikinés veiklos vykdymo negali suteikti vietos Kliento plaukiojimo priemonei laikyti.

15. Klientas jsipareigoja:

15.1. savo priemonémis ir jégomis atgabenti plaukiojimo priemong j stovéjimo vieta;

15.2. laikyti plaukiojimo priemone tik Sutartyje nurodytoje stovéjimo vietoje;

15.3. laiku mokéti Sutarties kaing ir delspinigius, jeigu tokie bus;

15.4. naudoti stovéjimo vieta tik plaukiojimo priemonés stovéjimui nurodytoje vietoje;

15.5. nedelsdamas informuoti Jmong apie nuo Imonés priklausancius tritkumus ar kliiitis, trukdanc¢ius naudoti
stovéjimo vietg pagal paskirtj;

15.6. laikytis Imonés (uosto, prieplaukos) teritorijoje aplinkosaugos, drausmes, tvarkos ir Svaros reikalavimy,
negadinti Imonés turto bei nepazeidinéti treciyjy asmeny ir Jmonés teisiy, taip pat uztikrinti, kad to laikytysi ir
asmenys, patenkantys | teritorija kartu su Klientu ar jo vardu;

15.7. vykdyti Imonés darbuotojy nurodymus (reikalavimus) ir uztikrinti, kad jy laikytysi Kliento ir (ar) su juo
ar jo vardu  stovéjimo vieta pateke asmenys;

15.8. nenaudoti stovéjimo vietos keleiviams jlaipinti ir i§laipinti, nebent Jmonés atstovas rastu nurodo kitaip;



15.9. Imonés praSymu pateikti informacija apie plukdyty plaukiojimo priemone Zmoniy skaiciy, o Statistikos
departamentui — teisés akty nustatyta tvarka.
15.10.jplaukiant j uosto ar prieplaukos akvatorijg ar i§ jos iSplaukiant, sulétinti plaukimo greitj, taip, kad
nebiity keliamos bangos.
16. Klientas turi teis¢ Sviesiu paros metu patekti prie plaukiojimo priemonés ir atlikti einamuosius jos
priezitiros darbus.
17.  Salys turi kitus jsipareigojimus ir teises, numatytus (-as) Sutartyje ir Lietuvos Respublikos teisés
aktuose.

IV. SALIU ATSAKOMYBE

18. Imoné pagal Sutartj tik suteikia stovéjimo vietg plaukiojimo priemonéms stovéti nurodytoje vietoje ir
neatsako uz plaukiojimo priemoniy apsaugg bei neuztikrina jos saugumo.

19. Klientas jam suteiktoje stovéjimo vietoje atsako uz jo atlickamy darby sauga, tvarka, Svarg, Sutartyje,
teisés aktuose nustatyty reikalavimy laikymasi ir laivybos sauguma.

20. Klientas privalo atlyginti dél savo kaltés ir/ar su juo ar jo vardu j stovéjimo vieta patekusiy asmeny
Imonei padaryta Zalg.

21.  Nenumatyty jvykiy (plaukiojimo priemonés skendimo, gaisro, vagystés (pléSimo) ar pan.) atveju
Klientas pilnai atsako uz Imonei ir/ar tretiesiems asmenims padarytus nuostolius ir (ar) stovéjimo vietos bei
uosto uzter§ima.

22.  Klientui, su juo ar jo vardu norintiems patekti j stovéjimo vieta asmenims draudziama biiti neblaiviems,
apsvaigusiems nuo psichikg veikian¢iy medziagy, plaukiojimo priemonés laikymo vietoje vartoti alkoholinius
gérimus, psichikg veikiancias medziagas.

23.  Salis, nejvykdziusi Sutartyje numatyty jsipareigojimy arba jvykdziusi juos netinkamai, privalo atlyginti
kitai Saliai dél to padarytus nuostolius.

24.  Salis neatsako uz Sutartyje numatyty jsipareigojimy nejvykdyma arba netinkama jvykdyma, jeigu tai
jivyko dél kitos Salies kaltés.

25.  Salys neatsako uz netinkamg Sutarties jvykdyma ar jos nejvykdyma, jeigu jrodo, kad tai jvyko dél
nenugalimos jégos (force majeure).

26. Ivykus nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms, kuriy negalima nei numatyti, nei iSvengti,
Sutarties Salys atleidziamos nuo atsakomybés uz Sutarties nejvykdymg arba netinkama jvykdyma,
vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nuostatomis bei laikantis Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy, patvirtinty Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,,Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimo jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo*.

27.  Salis, prasanti atleisti nuo atsakomybés, suzinojusi apie nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybe ir
jos poveikj jsipareigojimy vykdymui, kuo skubiau, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas, turi pranesti
kitai Saliai apie susidariusia situacija. Bitina pranesti ir tuomet, kai i$nyksta pagrindas nevykdyti
jsipareigojimy. Pagrindas atleisti nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybiy atsiradimo momento arba, jeigu apie ja laiku pranesta, nuo praneSimo momento. Galéjusi, bet laiku
nepranesusi jsipareigojimy nevykdanti Salis atsako uz nuostoliy, kuriy prieSingu atveju biity i$vengta,
atlyginima.

28.  Sutarties 26 punkte nurodyty aplinkybiy buvimas neatima i§ kitos Salies teisés nutraukti Sutartj ar
sustabdyti jos vykdyma.

V. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

29.  Sutartis jsigalioja jos pasiraSymo dieng ir galioja iki visiSko sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.

30. Sutartis gali biiti nutraukta:

30.1.1. Saliy susitarimu;

30.1.2. kitais Sutarties ir teisés akty nustatytais atvejais.

31. Jeigu Sutartis nutraukiama Kliento iniciatyva iki Sutarties 5 punkte nurodyto termino pabaigos Klientas
moka bauda, lygia '2 Sutarties kainos, apskaiciuotos nuo Sutarties nutraukimo dienos iki Sutarties 5 punkte
nurodyto termino pabaigos. Sis punktas netaikomas, kai Sutartj Klientas nutraukia dél Sutarties 14.2 punkte
nurodyty aplinkybiy.

32.  Jeigu Sutartis nutraukiama Jmonés iniciatyva, Klientas privalo iSsigabenti plaukiojimo priemon¢ ne
véliau, kaip iki monés pranesime apie Sutarties nutraukimg nurodyto termino, nebent Salys susitaria kitaip.
Neissigabenus plaukiojimo priemonés iki Jmonés nustatyto termino, Klientas moka Imonei 10 Eur bauda (uz
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vieng plaukiojimo priemong) uz kiekvieng uzdelstg diena. Imoné neatlygina Klientui jokiy nuostoliy, patirty
dél tokio Sutarties nutraukimo.

33.  Pasibaigus plaukiojimo priemonés stovéjimo terminui (Sutarties 6 punktas), Klientas privalo ne véliau
kaip kitg darbo dieng iSsigabenti plaukiojimo priemone. NeiSsigabenus plaukiojimo priemonés iki Siame
punkte nustatyto termino, Klientas moka Imonei 10 Eur bauda (uz vieng plaukiojimo priemong) uz kiekviena
uzdelsta dieng

34. Sutarties nutraukimas ar pasibaigimas neatleidzia Kliento nuo jsipareigojimy visiSkai atsiskaityti su
Imone, taip pat nepanaikina teisés Imonei reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius del Kliento
jsipareigojimy pagal Sutartj nevykdymo ar netinkamo vykdymo, net jei tokie jsiskolinimai tampa Zinomi po
Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo.

VI ASMENS DUOMENU APSAUGA

35.  Vykdydamos $ia Sutart] ir jos pagrindu prisiimtus jsipareigojimus, $alys vadovaujasi 2016 m. balandzio
27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis
duomeny apsaugos reglamentas) (toliau — BDAR) ir kitais teisés aktais, reglamentuojanciais asmens duomeny
tvarkyma ir privatumo apsauga.

36. Klientas patvirtina, kad yra informuotas apie Imonés asmens duomeny tvarkymo taisykles, kurios
skelbiamos http://vvkd.lt/asmens-duomenu-apsauga/#1528437005641-36¢3719d-de8d0ddf-26ec , ir su jomis
susipazings.

37. Kiekviena Salis yra atsakinga uz teiséta asmens duomeny tvarkymg ir jsipareigoja juos tvarkyti,
laikantis BDAR, Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatyme ir kituose teisés aktuose,
reglamentuojanciuose asmens duomeny tvarkyma ir privatumo apsauga, reikalavimy. Asmens tvarkomi prekiy
pardavimo pagal Sutartj tikslu.

38. Pries§ pradédamos tvarkyti asmens duomenis ir visg asmens duomeny tvarkymo laika kiekviena Salis
savo nuozilira ir savo léSomis jgyvendina tinkamas technines ir organizacines priemones, skirtas apsaugoti
tvarkomus asmens duomenis nuo netyCinio ar neteiséto sunaikinimo, praradimo, pakeitimo, atskleidimo be
leidimo ar neteisétos prieigos prie jy.

39. Salis, tiek, kiek taikoma jos atlickamam asmens duomeny tvarkymui pagal sutartj, jsipareigoja
uztikrinti BDAR III skyriuje numatyty duomeny subjekty teisiy jgyvendinima, iSskyrus BDAR nustatytas
iSimtis.

40. Tuo atveju, kai Salis gauna duomeny subjekto prasyma dél savo teisiy jgyvendinimo pagal BDAR 111
skyriy, pagal kurj veiksmy turéty imtis kita Salis, duomeny subjekto praS§yma gavusi Salis nedelsdama, bet ne
véliau kaip per 1 (viena) darbo diena, pateikia (persiuncia) kitai Saliai duomeny subjekto praSyma.

41. Salies darbuotojai, tvarkantys asmens duomenis, yra supazindinti su pareiga saugoti asmens duomeny
paslaptj. Prievolé saugoti paslapti galioja ir peréjus dirbti j kitas pareigas arba pasibaigus darbo, sutartiniams
ar kitiems santykiams.

42. Salys jsipareigoja asmens duomenis laikyti paslaptyje ir pasibaigus $ios sutarties galiojimui.
43. Salys jsipareigoja neatskleisti ar kitu biidu nesudaryti galimybés treciosioms Salims bet kokia forma

susipazinti, naudotis asmens duomenimis, jei kitaip nenustato $i sutartis ar Lietuvos Respublikos jstatymai ir
kiti teisés aktai.

44. Salys gali pasitelkti asmens duomeny tvarkymui pagal Sutartj duomeny tvarkytoja, kuris pakankamai
uztikrina, kad tinkamos techninés ir organizacinés priemonés bus jgyvendintos tokiu biidu, kad duomeny
tvarkymas atitikty BDAR reikalavimus ir biity uztikrinta duomeny subjekto teisiy apsauga.

VII. KITOS SALYGOS

45. Klientas, pasiraSydamas Sutart], patvirtina, kad susipazino (jam buvo sudaryta galimybé susipazinti) su
valstybés jmonés Vidaus vandens keliy direkcijos uosty ir prieplauky naudojimo ir priezitiros tvarka,
skelbiama Imonés interneto svetaingje adresu https://vvkd.1t.

46. Imoné neatsako uz ribotas galimybes plaukioti vidaus vandeny keliu, jeigu Kliento pagal $ig sutartj
laikomos plaukiojimo priemonés grimzI¢é virsija garantinj vidaus vandeny kelio gylj.

47. Sutartis gali bati pakeista ar papildyta tik rasytiniu Saliy susitarimu, patvirtintu Saliy ar jy jgalioty
atstovy parasais ir antspaudais, jeigu Salis antspauda privalo turéti.

48.  Sutartis sudaryta dviem vienodg juriding galia turinéiais egzemplioriais — po viena kiekvienai Saliai.

49.  Visi prane$imai, vienos i§ Saliy skirti kitai Saliai, laikomi atlikti tinkamu baidu, jei buvo adresuoti
Sutartyje nurodytais adresais ir numeriais. Dokumentas, iSsiystas elektroniniu pastu, laikomas pasiekusiu
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adresata dokumento iSsiuntimo dieng. Registruotu pastu iSsiystas dokumentas laikomas pasiekusiu adresata
pragjus 5 dienoms nuo dokumento iSsiuntimo dienos.

50. Salys privalo nedelsdamos rastu informuoti viena kita apie savo duomeny pasikeitimg. Jeigu Salis
nejvykdo $ios pareigos, visa korespondencija jai siun¢iama Sutartyje nurodytais adresais (numeriais) ir
laikoma, kad Salis $ig korespondencijg gavo.

51. Pasirasyta ir skenuota Sutartis turi tokig pacig juridine galig kaip ir Sutarties originalas.

52.  Sutartis gali biiti pasira$yta Saliy atstovy elektroniniais kvalifikuotais paragais.

53. Gincai dél Sios Sutarties sprendziami deryby biidu, o ginCo neiSsprendus deryby biidu — Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

54. Uz Sutarties vykdymg (informavimg, Plaukiojimo priemonés laikymo vietos schemos sudarymg ir
pasiraSyma, pretenzijy Klientui teikimg ir pan.) atsakingas |monés atstovas: uosto kapitonas Vidmantas
Gabrielaitis, mob. 8 682 41297, el. pastas vidmantas.gabrielaitis@vvkd.lt.

55.  Sutartj administruoja Aplinkos apsaugos departamento prie Aplinkos ministerijos Klaipédos valdybos
Juros aplinkos apsaugos inspekcijos virSininkas Vidmantas Tilvikas, tel. 8 686 10 159, el. p.
vidmantas.tilvikas@aad.am.It

VIIL SALIU PARASAI

Klientas Imoné
Aplinkos  apsaugos  departamentas  prie | V] Vidaus vandens keliy direkcija
Aplinkos ministerijos Raudondvario pl.113, LT-47186 Kaunas
Smolensko g. 15, 03201 Vilnius Imonés kodas 132090925
Imonés kodas 304766622 PVM mokétojo kodas LT320909219
Tel.: (8 5) 216 3385 Tel.: 8 686 53650
A.s. LT 594010 0423 0008 0004 PVM mokétojo kodas LT320909219
El p. info@aad.am.lt; A.s. LT 437044060008136072

AB SEB bankas

El p. vwwkd@vvkd.It

Aplinkos apsaugos departamentas prie V] Vidaus vandens keliy direkcija
Aplinkos ministerijos Laivybos direktorius

Departamento direktoriaus pavaduotoja Aurelijus Rimas

Kristina Malaiskaité

(parasas) (parasas)
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